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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2016/1393
av den 4 maj 2016

om indring av delegerad férordning (EU) nr 640/2014 om komplettering av Europaparlamentets

och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och

kontrollsystemet och villkor for avslag pd eller indragning av betalningar samt administrativa
sanktioner som giller for direktst6d, landsbygdsutvecklingsstéd och tvirvillkor

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av ridets
forordningar (EEG) nr 35278, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 ('), sarskilt artiklarna 63.4, 64.6, 72.5, 76, 77.7, 93.4, 101.1 och 120, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 7.1 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 640/2014 () ska systemet for identifiering och
registrering av stodritter sikerstilla en effektiv sparbarhet for stodritter, sarskilt med avseende pé vissa faktorer,
bland annat datum f6r senaste aktivering. Enligt bestimmelserna i Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
nr 1307/2013 () om péfyllning av den nationella reserven eller den regionala reserven inom ramen for
ordningen for grundstod krivs just denna information inte lingre, forutsatt att det totala antalet stodritter per
jordbrukare kan faststillas.

(2) I artikel 9 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 anges regler for faststillande av arealer nir jordbruksskiftet
innehaller landskapselement och trdd. Det dr limpligt att fortydliga lydelsen av denna bestimmelse genom att
hanvisa till stodberittigande hektar.

(3) I artikel 11.4 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 (*) foreskrivs att den behériga
myndigheten ska meddela stodmottagaren resultaten av de preliminira kontrollerna inom 26 kalenderdagar efter
sista dagen for inlimning av den samlade ans6kan, stodansokan eller stodanspraket enligt artikel 13 i den
forordningen. I artikel 12 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 medges undantag fran artikel 5.1 i radets
forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 () for sista dagen for inlimning. Av konsekvensskal dr det lampligt att
infora samma undantag for sista mojliga dag att meddela resultaten av dessa prelimindra kontroller och sista
mojliga dag for stodmottagaren att meddela den behoriga myndigheten de dndringar som gjorts till f6ljd av dessa
preliminira kontroller. Det bor ocksé fortydligas att tidsfristen pd 26 kalenderdagar for meddelande av resultaten
av de preliminira kontrollerna i vilket fall som helst loper ut en dag efter sista mojliga dag for forsenad
inlimning av stodansokan, stodansprék eller ansokan om stodritter.

(') EUTL347,20.12.2013,s. 549.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 640/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och kontrollsystemet och villkor for avslag pd eller indragning
av betalningar samt administrativa sanktioner som giller for direktstod, landsbygdsutvecklingsstod och tvarvillkor (EUT L 181,
20.6.2014,s. 48).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom
de stodordningar som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av ridets férordning (EG) nr 637/2008 och
rddets forordning (EG) nr 73/2009 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 608).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 av den 17 juli 2014 om regler for tillimpningen av Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklings-
atgarder och tvarvillkor (EUTL 227, 31.7.2014, 5. 69).

() Radets forordning (EEG, Euratom) nr 118271 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum och frister (EGT L 124,
8.6.1971,s. 1).
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(4)  For omfordelningsstod, stod till unga jordbrukare och stod for omrdden med naturliga begriansningar faststalls
i artikel 18 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 principen att en jordbrukare inte bor dliggas sanktioner vid
for hoga deklarationer som inte kan ge ndgon som helst fordel pa grund av ett hogsta antal hektar som stod kan
beviljas for. En liknande bestimmelse fanns for djurbidrag i kommissionens forordning (EG) nr 1122/2009 ()
och for arealrelaterade jordbruksétgarder enligt kommissionens férordning (EU) nr 65/2011 (3). For att sikerstilla
kontinuitet och rittvis behandling av jordbrukare samt av forenklingsskal dr det limpligt att inféra en sddan
bestimmelse i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 for berdkningen av underlaget for betalningen inom alla
arealrelaterade och djurrelaterade stodordningar och, i forekommande fall, arealrelaterade och djurrelaterade
landsbygdsutvecklingsétgirder.

(5) Inom det integrerade administrations- och kontrollsystemet grundar sig berdkningen av det stod som
stodmottagaren 4r berittigad till pd konceptet odlingsgrupp. Enligt ordningen for omférdelningsstod som
foreskrivs i artikel 41 i férordning (EU) nr 1307/2013 fir medlemsstaterna besluta att infora en gradering for ett
antal hektar som ska betalas pd annat sitt. Att infora en specifik odlingsgrupp for omférdelningsstod skulle bidra
till att forenkla stodmottagarens ansokan i de fall dir omfordelningsstodet graderas, eftersom stédmottagaren inte
skulle behova ange vilket jordbruksskifte som hor till vilken del av det graderade antalet hektar. Av
konsekvensskal dr det lampligt att infora samma bestimmelse for ordningen for unga jordbrukare och dtgirderna
for frivilligt kopplat stod.

(6)  Nar det giller andra arealrelaterade stodordningar eller stoddtgirder dn ordningen for grundstdd eller systemet for
enhetlig arealersittning gors det i artikel 17.1 b i delegerad férordning (EU) nr 640/2014 Atskillnad mellan
odlingsgrupper och det finns en grupp for var och en av de deklarerade arealer som det tillimpas en annan
stodsats for. Vad giller stod till omrdden med naturliga eller andra sirskilda begrinsningar foreskrivs
i artikel 31.4 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 () att medlemsstaterna, utom
i vissa sdrskilda fall, ska se till att stoden trappas ned ovanfor en arealgrins per jordbruksforetag, som ska anges
i programmet. Med avseende pd detta stod bor det fortydligas att om stodbeloppen minskas gradvis ska
genomsnittsvirdena for respektive deklarerad areal beaktas, i enlighet med artikel 16.2 i férordning (EU)
nr 65/2011.

(7)  Med beaktande av utvecklingen av det integrerade administrations- och kontrollsystemet samt av forenklingsskal
ir det lampligt att anpassa de administrativa sanktionerna for stodordningar eller stodatgirder dir effektiva
administrativa korskontroller med systemet for identifiering av jordbruksskiften kan genomforas och dir
retroaktiv dterbetalning 4r mojlig, dvs. de arealrelaterade stodordningar som anges i kapitlen 1, 2, 4 och 5
i avdelning III och i avdelning V i forordning (EU) nr 1307/2013 och de arealrelaterade stodétgarder som anges
i artiklarna 30 och 31 i férordning (EU) nr 1305/2013. Principerna om avskrickning och proportionalitet bor
beaktas for att iaktta en sund ekonomisk forvaltning av den gemensamma jordbrukspolitiken.

(8)  For dessa stodordningar eller stodatgarder dr det lampligt att infora ett system med reducerade sanktioner for
forsta overtradelsen ndr det giller for 6verdeklarationer av mindre betydelse. I enlighet med principen om sund
ekonomisk forvaltning och i syfte att forebygga missbruk av systemet och frimja korrekta deklarationer
i framtiden bor det belopp med vilket den administrativa sanktionen hade minskats betalas om en annan
administrativ sanktion for den berorda arealrelaterade stodordningen eller stodatgirden &liggs stodmottagaren
pafoljande ansokningsar.

(9) I artikel 24 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 foreskrivs minskning av forgroningsstodet vid felaktigheter
som avser diversifiering av grodor. For tydlighetens skull bor en specifik bestimmelse inféras for att ticka fall av
bristande efterlevnad av artikel 44.2 i férordning (EU) nr 1307/2013.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1122/2009 av den 30 november 2009 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 73/2009 vad giller tvirvillkor, modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem inom de system for direktstod till
jordbrukare som infors genom den forordningen och om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 12342007 nr det galler
tvdrvillkoren for stod inom vinsektorn (EUT L 316, 2.12.2009, s. 65).

() Kommissionens forordning (EU) nr 65/2011 av den 27 januari 2011 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 1698/2005 vad giller kontroller och tvarvillkor i samband med stod for landsbygdsutveckling (EUT L 25, 28.1.2011, s. 8).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling fran
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347,
20.12.2013, 5. 487).
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(10)  Enligt artikel 21 i genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 madste stddmottagaren i tillimpliga fall ata sig att
halla djur pa sitt jordbruksforetag under en period som faststillts av medlemsstaten och att ange var djuren
kommer att hallas under denna period i ansokan om djurbidrag eller stodansprdk inom djurrelaterade
stoddtgarder. Det dr lampligt att faststilla bestimmelser pd grundval av vilka djur som under denna period har
flyttats till en annan plats 4n den som angetts kan anses vara faststillda, forutsatt att de omedelbart kan
lokaliseras pé jordbruksforetaget under kontrollerna pé platsen.

(11) T artikel 53.4 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 639/2014 () foreskrivs att medlemsstaterna, som
ett villkor for stodberdttigande, ska ange de krav pd identifiering och registrering av notkreatur som avses
i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1760/2000 (3). Syftet med att hinvisa till den forordningen
som ett systematiskt villkor for stodberittigande ar att sdkerstdlla en otvetydig identifiering av de djur som
berittigar till stod. I detta hdnseende bor det fortydligas i artikel 30.4 ¢ i delegerad forordning (EU) nr 640/2014
att inkorrekta uppgifter i registret, djurpasset och/eller databasen for notkreatur om sddana faktorer som
exempelvis kon, ras, firg eller datum bor betraktas som felaktigheter efter det forsta konstaterandet om
uppgifterna dr nodvindiga for att bedoma djurens stodberittigande inom ramen for den berorda stodordningen
eller stodatgiarden. I annat fall ska det berorda djuret anses som e¢j faststillt om sddana felaktiga uppgifter
konstateras vid minst tvd kontroller under loppet av 24 manader.

(12) De administrativa sanktioner som ska tillimpas for djurrelaterade stoddtgirder faststills i artikel 31 i delegerad
forordning (EU) nr 640/2014 och de ar avsedda att tillimpas pé atgdrdsniva. I artikeln beaktas inte att insatserna
inom en atgird kan gilla olika djurraser och djurarter, som kan omfattas av olika stodsatser och villkor for
stodberittigande i landsbygdsprogrammen. Darfor dr det lampligt att i den artikeln hinvisa till typ av insats.

(13) I artikel 31 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 anges dessutom ett grinsvirde pd tre djur for vilka
felaktigheter har konstaterats. Nar det giller arter med kort produktionscykel, med hog omsittning av djur,
medfor det grinsvirdet inte nodvindigtvis samma sanktionsnivd som for arter sdsom notkreatur, far och getter.
For arter med kort produktionscykel bor medlemsstaterna darfor ha mojlighet att faststilla ett justerat antal djur
som i allt visentligt motsvarar gransvirdet pd tre.

(14) For att sakerstdlla att de uppgifter som anvidnds for det system utan ansokningar som avses i artikel 21.4
i genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 ir tillforlitliga bor potentiellt stodberittigande djur vara foremaél for
kontroller pd plats. Om felaktigheter konstateras giller de administrativa sanktioner som anges i artikel 31
i delegerad forordning (EU) nr 640/2014. Utan att det paverkar andra villkor for stodberittigande ska sddana
potentiellt stodberittigande djur dock fortfarande berittiga till stod under forutsittning att felaktigheter gillande
kraven pd identifiering och registrering har dtgirdats senast den forsta dagen av djurhdllningsperioden eller senast
det datum som valts av medlemsstaten i enlighet med artikel 53.4 i delegerad forordning (EU) nr 639/2014. Det
bor darfor anges i artikel 31.3 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 att potentiellt stodberittigande djur som
befinns ha identifierats eller registrerats felaktigt ska riknas som djur for vilka felaktigheter har konstaterats,
oavsett om de uppfyller de villkor for stodberdttigande som anges i artikel 53.4 i delegerad férordning (EU)
nr 639/2014 eller inte.

(15) I artikel 31 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 faststills dirtill metoden for berdkning av administrativa
sanktioner betriffande deklarerade djur enligt stodordningarna for djurstod eller djurrelaterade stodatgirder.
Denna metod grundar sig pa det antal enskilda djur for vilka felaktigheter konstaterats, oavsett hur ménga dagar
de djuren vistats pa jordbruksforetaget. En del medlemsstater har inrittat ett system dir berdkningen av stodet
inte enbart baseras pd det antal enskilda djur som uppfyller kriterierna for stodberittigande, utan dven pd hur
mdnga dagar pé jordbruksforetaget djuren uppfyller kriterierna for stodberittigande. Av proportionalitetsskal bor
dessa medlemsstater anpassa sin metod for berdkning av administrativa sanktioner i enlighet med detta.

(") Kommissionens delegerade fbrordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1307/2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom de stodordningar som ingdr i den gemensamma jordbruks-
politiken och om dndring av bilaga X till den forordningen (EUT L181,20.6.2014,s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett system for identifiering och
registrering av notkreatur samt mirkning av notkott och nétkéttsprodukter och om upphivande av rddets forordning (EG) nr 820/97
(EGTL 204, 11.8.2000, s. 1).
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(16) Enligt rddets forordning (EG) nr 21/2004 (') ska medlemsstaterna uppritta ett system for identifiering och
registrering av far och getter som omfattar ett centralt register eller en elektronisk databas. Det ar darfor lampligt
att utvidga tillimpningsomrédet for artikel 34 i delegerad foérordning (EU) nr 640/2014 till dessa djurarter.

(17)  For tydlighetens skull ar det limpligt att klargora i artiklarna 43 och 44 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014
att en fortsatt tillimpning av forordningarna (EG) nr 1122/2009 och (EU) nr 65/2011 och den uppskjutna
tillimpningen av delegerad forordning (EU) nr 640/2014 &ven giller ansokningar om landsbygdsstod. Det ar
ocksd lampligt att fortydliga att en fortsatt tillimpning av forordningarna (EG) nr 1122/2009 och (EU)
nr 65/2011 giller stodansprak som avser 2014 och tidigare ar.

(18) Dessutom ér det lampligt att i artikel 43 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 faststilla att nir det gller de
stodansprak som avser 2015 for utgifter for tekniskt stod som anges i artikel 66.2 i rddets forordning (EG)
nr 1698/2005 () fortsitter forordningarna (EG) nr 1122/2009 och (EU) nr 65/2011 att gilla.

(19) Slutligen dr det av tydlighetsskal lampligt att ersitta hdnvisningarna till en rittslig grund i forordning (EU)
nr 1306/2013 med en hénvisning till artikel 28 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 (%).

(20)  Delegerad forordning (EU) nr 640/2014 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(21) De édndringsforslag som fortydligar artiklarna 43 och 44 i delegerad forordning (EU) nr 640/2014 bor av
kontinuitetsskil vara tillimpliga pd ansokningsdr och bidragsperioder med borjan frdn och med samma datum
som foreskrivs i forordning (EU) nr 640/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av delegerad férordning (EU) nr 640/2014

Delegerad forordning (EU) nr 640/2014 ska dndras pd foljande sitt:
1. Artikel 7.1 ska dndras pé foljande stt:
a) Led d ska utga.
b) Foljande stycke ska liggas till som andra stycke:

"Det elektroniska registret ska innehélla alla uppgifter som behévs for péfyllning av den nationella reserven eller
den regionala reserven i enlighet med artikel 31 i forordning (EU) nr 1307/2013.”

2. Tartikel 9.3 forsta stycket ska led b ersittas med foljande:

"b) Antalet trad per stodberittigande hektar Gverstiger inte en maximal tradtéthet.”

(") Rédets forordning (EG) nr 21/2004 av den 17 december 2003 om upprittande av ett system f6r identifiering och registrering av far
och getter och om 4ndring av férordning (EG) nr 1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 64/432EEG (EUT L 5, 9.1.2004,
s. 8).

(*) Radets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden
for landsbygdsutvecklin§ (EJFLU) (EUTL 277, 21.10.2005,s. 1.)

(®) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rikenskapsav-
slutning, regler om kontroller, vairdepapper och oppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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3. Artikel 12 ska ersittas med foljande:

"Artikel 12
Avvikelse frin sista dagen for inlimning och anmilning

Om en av foljande dagar dr en helgdag, lordag eller sondag ska den genom undantag frdn artikel 5.1 i rddets
forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 (*) anses infalla forsta pafoljande arbetsdag:

a) Den sista dagen for inlimning av en ansékan om direktstod, en ansokan om landsbygdsstod, stodansprék eller
andra deklarationer, styrkande handlingar eller avtal, eller sista dagen for dndringar av en samlad ansokan eller
ett stodansprak.

b) Den sista mojliga dagen for forsenad inlimning som avses i artikel 13.1 tredje stycket och den sista mojliga
dagen for forsenad inlimning som avses i artikel 14 andra stycket vad giller stddmottagares inldimning av
ansOkningar om tilldelning eller 6kning av stodritter.

¢) Den sista mojliga dagen for meddelande av resultaten av de preliminira kontrollerna till stodmottagaren vilken
avses i artikel 11.4 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 809/2014 (**).

d) Den sista mojliga dagen for stodmottagaren att meddela den behoriga myndigheten vilka dndringar som gjorts
till foljd av de prelimindra kontrollerna vilken avses i artikel 15.2a i genomférandeférordning (EU) nr 809/2014.

Om den sista mojliga dagen for forsenad inlimning som avses i forsta stycket b redan anses infalla forsta paféljande
arbetsdag ska den sista mojliga dagen for meddelande som avses i led c i den punkten anses infalla andra péf6ljande
arbetsdag.

(*) Radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder,
datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971, s. 1).

(**) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 av den 17 juli 2014 om regler for tillimpningen
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations-
och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklingsdtgirder och tvirvillkor (EUT L 227, 31.7.2014, s. 69).”

4. Foljande artikel ska inforas som artikel 15a:

"Artikel 15a
Individuellt grinsvirde eller tak

Om ett individuellt grinsvirde eller individuellt tak dr tillimpligt inom ramen for en stddordning eller stodatgird
och den areal eller det antal djur som stodmottagaren har deklarerat 6verstiger det individuella grinsvirdet eller
individuella taket ska den motsvarande deklarerade arealen eller det motsvarande antalet deklarerade djur anpassas
till det gransvirde eller tak som faststillts for den berorda stodmottagaren.”

5. Tartikel 17 ska punkt 1 ersattas med foljande:
1. Idetta avsnitt ska dtskillnad goras mellan foljande odlingsgrupper:

a) Arealer som deklarerats for aktivering av stodritter enligt ordningen for grundstod eller for att beviljas enhetlig
arealersittning.

b) Arealer som berittigar till omférdelningsstod.
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¢) Arealer som berittigar till stod enligt ordningen for unga jordbrukare.
d) Arealer som deklarerats per frivilliga kopplade stodatgirder.

¢) En grupp for var och en av de arealer som deklarerats inom ndgon annan arealrelaterad stodordning eller
stodatgard for vilken en annan stodsats tillimpas.

f) Arealer som deklarerats under rubriken "annan anvindning”.

Vid tillimpning av forsta stycket led e betriffande stod till omrdden med naturliga eller andra sirskilda
begransningar som avses i artikel 31 i forordning (EU) nr 1305/2013 ska, om stodbeloppen minskas gradvis,
genomsnittsvirdena for respektive deklarerad areal beaktas i berdkningen.”

6. T artikel 19 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3. Om det belopp som beriknas i enlighet med punkterna 1 och 2 inte kan avriknas helt under de tre
kalenderdr som foljer pd det kalenderdr da felaktigheten uppticktes, i enlighet med artikel 28 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 (*), ska det utestdende beloppet annulleras.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter
for Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och
andra organ, ekonomisk forvaltning, rdkenskapsavslutning, regler om kontroller, virdepapper och 6ppenhet
(EUT L 255, 28.8.2014, s. 59).”

7. Foljande artikel ska inforas som artikel 19a:

“Artikel 19a

Administrativa sanktioner vid fér hog deklaration av arealer for ordningen for grundstéd, systemet for
enhetlig arealersittning, ordningen fér omfordelningsstéd, ordningen foér unga jordbrukare, stod till
omriden med naturliga begrinsningar, ordningen for sméibrukare, stod inom ramen for Natura 2000 och
ramdirektivet fér vatten samt stod till omridden med naturliga eller andra sirskilda begrinsningar

1.  Om, nir det giller en odlingsgrupp som avses i artikel 17.1, den areal som deklarerats for en sidan
stodordning som avses i kapitlen 1, 2, 4 och 5 i avdelning IIT och i avdelning V i férordning (EU) nr 1307/2013
och de stodatgirder som avses i artiklarna 30 och 31 i férordning (EU) nr 1305/2013 overstiger den areal som
faststillts i enlighet med artikel 18 i den hir forordningen, ska stodet beriknas utifrin den areal som faststillts
minskad med 1,5 gdnger den skillnad som konstaterats, om skillnaden ar storre dn antingen 3 % av den faststillda
arealen eller tvd hektar.

Den administrativa sanktionen fdr inte overstiga 100 % av beloppen grundade pd den deklarerade arealen.

2. Om inga administrativa sanktioner har dlagts stddmottagaren enligt punkt 1 for 6verdeklaration av arealer for
den berorda stodordningen eller stoddtgarden ska den administrativa sanktion som avses i den punkten reduceras
med 50 % om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den faststillda arealen inte overstiger 10 % av den
faststdllda arealen.

3. Om en stddmottagares administrativa sanktion har reducerats i enlighet med punkt 2 och dnnu en
administrativ sanktion som avses i den hir artikeln och i artikel 21 ska alidggas den stodmottagaren f6r den berérda
stodordningen eller stoditgirden for det péafoljande ansokningsdret ska stodmottagaren betala hela den
administrativa sanktionen for det pafoljande ansokningsdret samt betala det belopp med vilket den administrativa
sanktion som berdknas i enlighet med punkt 1 hade reducerats i enlighet med punkt 2.

4. Om det belopp som berdknas i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 inte kan avrdknas helt under de tre
kalenderdr som foljer pd det kalenderdr da felaktigheten uppticktes, i enlighet med artikel 28 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 908/2014, ska det utestdende beloppet annulleras.”
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8. Tartikel 21 ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Om de felaktigt utbetalda beloppen och de administrativa sanktioner som avses i punkt 1 inte kan avriknas
helt under de tre kalenderdr som foljer pa det kalenderdr dd felaktigheten upptacktes, i enlighet med artikel 28
i genomforandeforordning (EU) nr 908/2014, ska det utestdende beloppet annulleras.”

9. Artikel 24 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inféras som punkt 3a:

"3a.  Om det enligt artikel 44.2 i férordning (EU) nr 1307/2013 krivs att huvudgrodan pd resterande
dkermark inte far ticka mer dn 75 % av resterande dkermark, men den areal som har faststillts for den
huvudsakliga odlingsgruppen pé resterande dkermark ticker mer 4n 75 %, ska den areal som anvinds vid
berikningen av forgroningsstdd i enlighet med artikel 23 i den hir férordningen minskas med 50 % av den
resterande areal dkermark som faststallts multiplicerat med avvikelsegraden.

Den avvikelsegrad som avses i forsta stycket ska vara den andel av arealen av den huvudsakliga odlingsgruppen
pa resterande akermark som gdr utover 75 % av den resterande faststillda akermarken i forhdllande till den
totala areal som krévs for 6vriga odlingsgrupper pd den resterande dkermarken.”

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Om det konstateras att en stodmottagare under tre drs tid inte har uppfyllt kraven pé diversifiering av
grodor enligt denna artikel, ska den areal, som arealen som anvinds vid berdkningen av forgroningsstod ska
minskas med, i enlighet med punkterna 1, 2, 3 och 3a for de péafoljande dren vara den totala areal dkermark som
faststillts multiplicerat med den tillimpliga avvikelsegraden.”

10. I artikel 28 ska punkt 4 ersittas med foljande:

4. Om det administrativa sanktionsbelopp som berdknas i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 inte kan avriknas
helt under de tre kalenderdr som foljer pa det kalenderdr déd felaktigheten upptacktes, i enlighet med artikel 28
i genomforandeforordning (EU) nr 908/2014, ska det utestdende beloppet annulleras.”

11. Artikel 30 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas som punkt 3a:

"3a.  Om djur har flyttats till andra platser d4n de som anmilts i enlighet med artikel 21.1 d i genomf6rande-
forordning (EU) nr 809/2014 under den tidsperiod som faststillts av medlemsstaten enligt det ledet ska djuren
anses som faststillda om de omedelbart kunde lokaliseras pé jordbruksforetaget vid kontrollen pé plats.”

b) I punkt 4 forsta stycket ska led ¢ ersittas med foljande:

”c) Om de konstaterade felaktigheterna avser felaktiga noteringar i registret, djurpasset eller den elektroniska
djurdatabasen, men inte dr av betydelse for kontrollen av efterlevnad av villkoren for stodberittigande péd
annat sitt dn det som avses i artikel 53.4 i delegerad forordning (EU) nr 639/2014 inom ramen for den
berorda stodordningen eller stodatgirden, ska det berorda djuret anses som ej faststillt endast om sddana
felaktiga uppgifter konstateras vid minst tvd kontroller under loppet av 24 ménader. I alla 6vriga fall ska de
berorda djuren anses som ej faststillda efter det forsta konstaterandet.”

12. Artikel 31 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 31

Administrativa sanktioner betriffande deklarerade djur enligt stodordningarna for djurstod eller
djurrelaterade stodatgirder

1. Om det i friga om en stodansokan enligt en stodordning for djurstod, ett stodansprak enligt en djurrelaterad
stodatgird eller en typ av insats inom ramen for en sddan stoditgard konstateras en skillnad mellan antalet
deklarerade djur och det antal som faststillts i enlighet med artikel 30.3, ska det totala stodbelopp som
stddmottagaren 4r berittigad till enligt stodordningen, stodatgirden eller typen av insats inom ramen for en sddan
stodatgard for det berorda ansokningsdret minskas med en procentsats som ska faststillas i enlighet med punkt 3
i den hdr artikeln, om hogst tre djur berors av felaktigheter.
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2. Om felaktigheter konstateras for fler dn tre djur ska det totala stodbelopp som stodmottagaren ar berittigad
till enligt den stodordning, stoddtgird eller typ av insats inom ramen for en sddan stoddtgard som avses i punkt 1
for det berorda ansokningsdret minskas med

a) den procentsats som faststills i enlighet med punkt 3, om denna inte 4r storre dn 10 %, eller
b) tvd ginger den procentsats som faststills i enlighet med punkt 3, om denna ar storre dn 10 %, dock hogst 20 %.

Om den procentsats som faststillts i enlighet med punkt 3 overstiger 20 % ska inget stod som stodmottagaren
skulle ha varit berttigad till enligt artikel 30.3 beviljas enligt stodordningen, stodétgirden eller typen av insats inom
ramen for en sddan stodatgird for det berorda ansokningsdret.

Om den procentsats som faststallts i enlighet med punkt 3 Gverstiger 50 % ska inget stod som stodmottagaren
skulle ha varit berdttigad till enligt artikel 30.3 beviljas enligt stodordningen, stodétgirden eller typen av insats inom
ramen for en sddan stoddtgird for det berorda ansokningsdret. Dessutom ska stodmottagaren bli foremdl for en
ytterligare sanktion som ar lika med det belopp som motsvarar skillnaden mellan det deklarerade antalet djur och
det antal djur som faststillts i enlighet med artikel 30.3. Om det beloppet inte kan avriknas helt under de tre
kalenderdr som foljer pd det kalenderdr da felaktigheten uppticktes, i enlighet med artikel 28 i genomférande-
forordning (EU) nr 908/2014, ska det utestdende beloppet annulleras.

For andra arter 4n de som anges i artikel 30.4 och 30.5 i denna forordning har medlemsstaterna rtt att besluta att
faststilla ett djurantal som skiljer sig fran det gransvirde pa tre djur som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel.
Medlemsstaterna ska vid faststillandet av detta antal se till att det i allt vsentligt motsvarar detta grinsvirde, genom
att bland annat beakta djurenheterna och/eller det stodbelopp som beviljas.

3. For att faststilla de procentsatser som avses i punkterna 1 och 2 ska antalet djur med konstaterade
felaktigheter som deklarerats enligt en stddordning for djurstdd eller en djurrelaterad stodatgird eller en typ av
insats, divideras med antalet faststillda djur enligt stodordningen, stodétgirden eller typen av insats inom ramen for
en siddan stoditgird betriffande stodansokan, stodanspriket eller typen av insats inom ramen for en sddan
stodatgard for det aktuella ansokningsaret.

Om en medlemsstat anvinder sig av mojligheten att ha ett system utan ansokningar i enlighet med artikel 21.4
i genomforandeférordning (EU) nr 809/2014 ska potentiellt stodberittigande djur som befinns ha identifierats eller
registrerats felaktigt i systemet for identifiering och registrering av djur i detta sammanhang riknas som djur for
vilka felaktigheter har konstaterats, oavsett om de uppfyller de villkor for stodberittigande som anges i artikel 53.4
i den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 eller inte.

4. Om det totala stodbelopp som stodmottagaren dr berittigad till enligt en stodordning, stoddtgird eller typ av
insats inom ramen for en sddan stodatgird for det berorda ansokningséret beraknas baserat pd det antal dagar som
de djur som uppfyller villkoren for stodberattigande befinner sig pé jordbruksforetaget ska dven berdkningen av det
antal djur for vilka felaktigheter har konstaterats enligt punkterna 1 och 2 baseras pa det antal dagar som de djuren
befinner sig pd jordbruksforetaget.

For de potentiellt stodberidttigande djur som avses i punkt 3 andra stycket ska berdkningen av det antal djur for
vilka felaktigheter har konstaterats baseras pa det antal dagar som djuren kan berittiga till stod.”

13. Artikel 34 ska ersittas med foljande:

"Artikel 34
Andringar och justeringar av uppgifter i djurdatabasen

Nir det giller deklarerade djur ska artikel 15 tillimpas pé fel och ofullstindigheter i uppgifter i djurdatabasen fran
och med den tidpunkt da stodansokan eller stodanspraket lamnas in.”
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14. T artikel 35 ska punkt 7 ersittas med f6ljande:
7. Om de indragningar och administrativa sanktioner som avses i punkterna 1, 2, 4, 5 och 6 inte kan avriknas

helt under de tre kalenderdr som foljer pa det kalenderdr dd felaktigheten upptacktes, i enlighet med artikel 28
i genomforandeférordning (EU) nr 908/2014, ska det utestdende beloppet annulleras.”

15. Tartikel 43 andra stycket ska led b ersittas med foljande:

"b) stodansprdk och ansokningar om landsbygdsstod som avser ar 2014 och tidigare ar samt stodansprik som
avser dr 2015 enligt artikel 66.2 i forordning (EG) nr 1698/2005, och”.

16. I artikel 44 ska andra stycket ersittas med f6ljande:

"Den ska tillimpas péd stédansokningar, ansokningar om landsbygdsstod och stodansprak som avser ansokningsdr
eller bidragsperioder som boérjar frdn och med den 1 januari 2015.”

Artikel 2
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas pé stodansokningar, ansokningar om landsbygdsstod och stodansprik som avser ansokningsér eller
bidragsperioder som borjar fran och med den 1 januari 2016.

Artikel 1.15 och 1.16 ska dock tillimpas pa stodansokningar, ansokningar om landsbygdsstod och stodansprik som
avser ansokningsdr eller bidragsperioder som bérjar frén och med den 1 januari 2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 maj 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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